
C A T Á L O G O  2 0 2 6



Diretivas

Operativas

Multiusos

Salas de espera

Sofás

Soft Seating

Complementos

Revestimentos

04

18

44

74

80

88

96

104

Í N D I C E

Nota
A Ergosit poderá, em situações pontuais e por motivo de rutura de stocks, alterar o design 
de alguns componentes das cadeiras (base, mecanismo ou par de braços) garantido, 
obviamente, as mesmas características técnicas e correto funcionamento de cada 
modelo.
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D I R E T I V A S
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0 1  D I R E T I V A S
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C o s t a | Alta em rede preta, apoio lombar e apoio de cabeça ajustáveis, regulação da tensão de reclinação do encosto.

A s s e n t o | Espuma moldada revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o | Sincronizado, com regulação do assento em profundidade.

B a s e | Ø700mm em nylon com rodízios macios.

B r a ç o s | 3D com apoio em poliuretano, regula em altura, profundidade e oscilação.

R O W
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0 1  D I R E T I V A S

C o s t a / A s s e n t o |  Casco único com estofo em pele sintética preta ou branca.

M e c a n i s m o |  Basculante com três posições de bloqueio.

B a s e |  Ø640mm em aço cromado ou pintado de preto.

B r a ç o s |  Fixos, em aço cromado.

O p ç õ e s |  Costa baixa em pele sintética preta ou branca.

W A V E
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C o s t a / A s s e n t o |  Casco único em rede preta ou branca.

M e c a n i s m o |  Basculante com três posições de bloqueio.

B a s e |  Ø640mm em aço cromado ou pintado de preto.

B r a ç o s |  Fixos, em aço cromado.

O p ç õ e s |  Costa baixa em rede preta ou branca.

W A V E  N E T
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0 1  D I R E T I V A S

A B S O L U T E

C o s t a |  Fixa, com apoio lombar e estofo em tecido ou pele sintética.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado, com regulação do assento em profundidade.

B a s e |  Ø640mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional; podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça; base em alumínio polido Ø640mm.
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A B S O L U T E  N E T

C o s t a |  Fixa, em rede, com apoio lombar.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado, com regulação do assento em profundidade.

B a s e |  Ø640mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional; podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça; base em alumínio polido Ø640mm.
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0 1  D I R E T I V A S

C o s t a |  Alta fixa em malha de rede preta, apoio lombar ajustável, com opção de apoio de cabeça.

A s s e n t o |  Estofado em tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado, com opção de regulação da profundidade do assento.

B a s e |  Nylon, com rodízios [opção de base em alumínio].

B r a ç o s |  Par de braços 4D integrados na cadeira.

S I R I U S
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C o s t a |  Alta fixa em malha de rede preta, apoio lombar ajustável, com opção de apoio de cabeça.

A s s e n t o |  Estofado em tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado, com opção de regulação da profundidade do assento.

B a s e |  Nylon, com rodízios [opção de base em alumínio].

B r a ç o s |  Par de braços 4D integrados na cadeira.

S I R I U S  B R
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0 1  D I R E T I V A S

C O N F O R T O

C o s t a |  Casco único com estofo em tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Basculante avançado com três níveis de bloqueio.

B a s e |  Ø660mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Fixos, em polipropileno.
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C O N F O R T O  W O O D

C o s t a |  Casco único com estofo em tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Basculante avançado com três níveis de bloqueio.

B a s e |  Ø700mm em madeira de faia envernizada com rodízios.

B r a ç o s |  Integrados, em madeira de faia enverniza.

O p ç ã o |  Cadeira de apoio com estrutura de patim em madeira de faia envernizada e estofo em tecido ou pele sintética.
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0 1  D I R E T I V A S

R E L A X

C o s t a / A s s e n t o |  Casco único com estofo em tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Basculante avançado com três níveis de bloqueio.

B a s e |  Ø660mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Fixos, em polipropileno.
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B U L L

C o s t a |  Fixa, com estrutura em alumínio polido, com estofo em espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele

sintética.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado, com opção de regulação da profundidade do assento.

B a s e |  Alumínio polido [opção: base em nylon].

B r a ç o s |  Podem ser 1D, 2D, 3D, 4D ou fixos em alumínio.

O p ç õ e s |  Costa média.
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0 2  O P E R A T I V A S
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O P E R A T I V A S
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0 2  O P E R A T I V A S

B O O M

C o s t a |  Fixa, em malha de rede, com apoio lombar ajustável em altura.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado, com 4 posições de bloqueio.

B a s e |  Ø640mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça; mecanismo de regulação da profundidade do assento; base em alumínio polido.
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B O O M  B R

C o s t a |  Fixa, em malha de rede, com apoio lombar ajustável em altura.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado, com 4 posições de bloqueio.

B a s e |  Ø640mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, em branco, podendo ser 1D e 4D.

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça; mecanismo de regulação da profundidade do assento, base em alumínio polido.



22

0 2  O P E R A T I V A S

E V I A N

C o s t a |  Estrutura da costa em preto, com malha de rede preta. Apoio lombar ajustável em altura.

A s s e n t o |  Com estofo em tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado, com opção de regulação da profundidade do assento.

B a s e |  Em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça em malha de rede; base em alumínio polido.
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E V I A N  B R

C o s t a |  Estrutura da costa em branco, com malha de rede. Apoio lombar ajustável em altura.

A s s e n t o |  Com estofo em tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado, com opção de regulação da profundidade do assento.

B a s e |  Branca Ø700mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, em branco, podendo ser 1D e 4D.

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça em malha de rede; base em alumínio polido.
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0 2  O P E R A T I V A S

L I G H T

C o s t a |  Fixa, em rede, com apoio lombar ajustável em altura.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado.

B a s e |  Ø640mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça; base em alumínio polido Ø640mm; mecanismo com regulação do assento em profundidade.



25

L I G H T  B R

C o s t a |  Fixa, em rede, com apoio lombar ajustável em altura.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado.

B a s e |  Ø640mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, em branco, podendo ser 1D e 4D.

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça; base em alumínio polido Ø640mm; mecanismo com regulação do assento em profundidade.
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0 2  O P E R A T I V A S

A K I

C o s t a |  Malha de rede, regulável em altura, apoio lombar ajustável em altura e profundidade e oscilação lateral do encosto.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado, com 4 posições de bloqueio.

B a s e |  Ø640mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça; mecanismo de regulação da profundidade do assento; base em alumínio polido.
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O T T A

C o s t a |  Estrutura da costa em preto, com malha de rede preta. Apoio lombar ajustável em altura.

A s s e n t o |  Com estofo em tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado.

B a s e |  Em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça 1D em malha de rede; base Ø700mm nylon ou em alumínio polido; mecanismo de regulação do

assento em profundidade.
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0 2  O P E R A T I V A S

A R I A

C o s t a |  Estrutura da costa em preto, com malha de rede preta. Apoio lombar ajustável em altura.

A s s e n t o |  Com estofo em tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado.

B a s e |  Em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça 1D em malha de rede; base Ø700mm nylon ou em alumínio polido; mecanismo de regulação do 

assento em profundidade.
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V O G A

C o s t a |  Fixa, em rede, com apoio lombar.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado.

B a s e |  Ø600mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça; base em alumínio polido Ø640mm; mecanismo com regulação do assento em profundidade.
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0 2  O P E R A T I V A S

A N D Y

C o s t a |  Fixa, em rede, com apoio lombar ajustável em altura.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado.

B a s e |  Ø600mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça; base em alumínio polido Ø640mm; mecanismo com regulação do assento em profundidade.
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T I M E

C o s t a |  Fixa, injetada em polipropileno microperfurado. Cor única: preto.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado.

B a s e |  Ø640mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Base em alumínio polido Ø640mm; mecanismo de regulação do assento em profundidade.
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0 2  O P E R A T I V A S

K I N D

C o s t a |  Ajustável em altura e estofo em tecido ou pele sintética.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado.

B a s e |  Ø640mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça; base em alumínio polido Ø640mm; mecanismo com regulação do assento em profundidade.
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K I N D  N E T

C o s t a |  Fixa, em rede, com apoio lombar ajustável em altura.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado.

B a s e |  Ø640mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça; base em alumínio polido Ø640mm; mecanismo com regulação do assento em profundidade.
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0 2  O P E R A T I V A S

Q U E E N

C o s t a |  Regulável em altura, com apoio lombar ajustável em altura, estofo em tecido ou pele sintética.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado, com 4 posições de bloqueio.

B a s e |  Ø640mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça; mecanismo de regulação da profundidade do assento, base em alumínio polido.
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Q U E E N  N E T

C o s t a |  Em malha de rede, regulável em altura, com apoio lombar ajustável em altura e profundidade.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado, com 4 posições de bloqueio.

B a s e |  Ø640mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D. 

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça; mecanismo de regulação da profundidade do assento; base em alumínio polido.
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0 2  O P E R A T I V A S

T U L I P A N O

C o s t a |  Regulável em altura com apoio lombar fixo, estofo em tecido ou pele sintética.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado, com 4 posições de bloqueio.

B a s e |  Ø640mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça; mecanismo de regulação da profundidade do assento, base em alumínio polido.
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T U L I P A N O  N E T

C o s t a |  Em malha de rede, regulável em altura, com apoio lombar ajustável em altura e profundidade.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado, com 4 posições de bloqueio.

B a s e |  Ø640mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D. 

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça; mecanismo de regulação da profundidade do assento; base em alumínio polido.
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0 2  O P E R A T I V A S

Z E U S

C o s t a |  Alta, regulável em altura, em tecido ou pele sintética.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado.

B a s e |  Ø640mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça; base em alumínio polido Ø640mm; mecanismo com regulação do assento em profundidade.
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K L A S S

C o s t a |  Regulável em altura, com estofo em tecido ou pele sintética.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sincronizado.

B a s e |  Ø640mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Apoio de cabeça; base em alumínio polido Ø640mm; mecanismo com regulação do assento em profundidade.
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0 2  O P E R A T I V A S

B U G A

C o s t a |  Alta, regulável em altura, com estofo em tecido ou pele sintética.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Contacto permanente com sistema de elevação simples.

B a s e |  Ø600mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Costa média; apoio de pés.
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C L Á S S I C A

C o s t a |  Alta, regulável em altura, com estofo em tecido ou pele sintética.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Contacto permanente com sistema de elevação simples.

B a s e |  Ø600mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Costa média; apoio de pés.
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0 2  O P E R A T I V A S

R E D

C o s t a |  Alta, regulável em altura, com estofo em tecido ou pele sintética.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Contacto permanente com sistema de elevação simples.

B a s e |  Ø600mm em nylon com rodízios.

B r a ç o s |  Opcional, podendo ser fixos, 1D, 2D, 3D ou 4D.

O p ç õ e s |  Costa média; apoio de pés.
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B R A Ç O S

K I N G B I L L

F R I T Z  B

J A C K F R I T Z

A C - 8 0  1 D  |  A C - 8 0  2 D  |  A C - 8 0  3 D | 
A C - 8 0  4 D



44

0 3  M U L T I U S O S

03
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M U L T I U S O S
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0 3  M U L T I U S O S

M A G I X

C o s t a |  Alta, com estofo em tecido ou pele sintética.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

E s t r u t u r a |  Patim cromado.

B r a ç o s |  Fixos, em polipropileno preto.
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M A G I X  B X

C o s t a |  Baixa, com estofo em tecido ou pele sintética.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

E s t r u t u r a |  Patim cromado.

B r a ç o s |  Fixos, em polipropileno preto.
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0 3  M U L T I U S O S

M A G I X  4 L

C o s t a |  Média com estofo em tecido ou pele sintética.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

E s t r u t u r a |  4 pés cromada.

B r a ç o s |  Fixos, em polipropileno preto.
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M A G I X  N E T

C o s t a |  Média, em rede preta.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

E s t r u t u r a |  Patim cromado.

B r a ç o s |  Fixos, em polipropileno preto.
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0 3  M U L T I U S O S

A T E N A

C o s t a |  Média, com estofo em tecido ou pele sintética.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

E s t r u t u r a |  4 pés, pintada a preto.

O p ç õ e s |  Par de braços; kit palmatória.



51

A T E N A  N E T

C o s t a |  Média, em rede preta.

A s s e n t o |  Espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

E s t r u t u r a |  4 pés, pintada a preto.

O p ç õ e s |  Par de braços; kit palmatória.
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0 3  M U L T I U S O S

T O K  N E T

C o s t a |  Em rede preta.

A s s e n t o |  Com estofo em tecido ou pele sintética.

E s t r u t u r a |  4 pés, pintada a preto ou cinza.

O p ç õ e s |  Par de braços; kit palmatória; estrutura cromada.

T O K  2 0 0

C o s t a |  Com estofo em tecido ou pele sintética.

A s s e n t o |  Com estofo em tecido ou pele sintética.

E s t r u t u r a |  4 pés, pintada a preto ou cinza.

O p ç õ e s |  Par de braços; kit palmatória; estrutura cromada.
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C o s t a |  Faia envernizada.

A s s e n t o |  Faia envernizada.

E s t r u t u r a |  4 pés, pintada a preto ou cinza.

O p ç õ e s |  Par de braços; kit palmatória; estrutura cromada.

T O K  4 0 0

T O K  3 0 0

C o s t a |  Polipropileno: preto, cinza, azul, verde, vermelho, amarelo e laranja.

A s s e n t o |  Polipropileno: preto, cinza, azul, verde, vermelho, amarelo e laranja.

E s t r u t u r a |  4 pés, pintada a preto ou cinza.

O p ç õ e s |  Par de braços; kit palmatória; estrutura cromada.
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0 3  M U L T I U S O S

C O L L E G E

C o s t a / A s s e n t o |  Casco único injetado em polipropileno com fibra de vidro.

C o r e s |  Verde, Amarelo, Laranja, Azul, Vermelho e Cinza.

B a s e |  Injetada em polipropileno preto ou cinza, com rodízios

K i t  P a l m a t ó r i a |  Palmatória em polipropileno.
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C o s t a / A s s e n t o |  Casco único injetado em polipropileno com fibra de vidro.

C o r e s |  Amarelo, Laranja, Azul e Preto.

B a s e |  Injetada em polipropileno preto, com rodízios.

K i t  P a l m a t ó r i a |  Palmatória em polipropileno.

F R I L L  -  C O L L E G E
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0 3  M U L T I U S O S

A L M A

C a s c o |  Casco único em PP.

M e c a n i s m o |  Giratório com oscilação.

B a s e |  Em nylon, Ø720mm com rodízios.

EM JK JL JQ XI

C o r e s  d i s p o n í v e s  p a r a  o  c a s c o 

76
0m

m 31
5m

m

520mm

435mm
600mm

415mm
545mm

44
5m

m
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A L M A  P P

C a s c o |  Casco único em PP. 

E s t r u t u r a |  4 pés em nylon.

EM JK JL JQ XI

C o r e s  d i s p o n í v e s  p a r a  o  c a s c o 

77
5m

m 31
5m

m

520mm

435mm
600mm

415mm
545mm

46
0m

m

520mm
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0 3  M U L T I U S O S

R O N D A

PP01
Nero
Black

PP20
Bianco
White

PP514
Sabbia
Sand

PP517
Griglio
Grey

PP503
Azzurro polvere

Powder blue

PP513
Verde militare
Military green

C o r e s

C o s t a |  Em polipropileno preto, branco, bege, cinza, azul e verde.

A s s e n t o |  Em polipropileno preto, branco, bege, cinza, azul e verde.

E s t r u t u r a |  Patim cromado.

B r a ç o s |  Opcional.

O p ç õ e s |  Kit palmatória.
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C o r e s

H C

C o s t a |  Polipropileno injetado.

A s s e n t o |  Polipropileno injetado.

E s t r u t u r a |  4 pernas em aço pintado ou cromado.

O p ç õ e s |  Par de braços.

S001
Nero
Black

S020
Bianco
White

SS17
Grigio
Grey

SS14
Sabbia
Sand

R6013
Verde Canna
Reed Green

SS03
Azzurro polvere

Powder blue
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0 3  M U L T I U S O S

N O M O

PP01
Nero
Black

PP20
Bianco
White

PP3020
Rosso

Red

PP06
Pistacchio
Pistachio

PP11
Antracite

Anthracite

PP08
Blu

Blue

C o s t a |  Caso único em PP: preto, branco, vermelho, verde pistachio, antracite e azul.

E s t r u t u r a |  4 pés cromada ou cinza R9006.

C o r e s
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R A C E

C o s t a / A s s e n t o |  Caso único em PP: amarelo, cinza, castanho, bege, violeta, azul, laranja e verde.

E s t r u t u r a |  4 pés cromada ou cinza R9006.

O p ç õ e s |  Estrutura de patim cromado.
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0 3  M U L T I U S O S

L U S I T A N A

C o s t a / A s s e n t o / E s t r u t u r a / B r a ç o s |  Integral em PP com fibra de vidro.

C o r e s |  Preto, antracite, bege e branco.
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D O R A

E4 ROAD SC SWAMP ST Sabbia EM Snowball SD MOSS

C o s t a / A s s e n t o / E s t r u t u r a |  Integral em PP com fibra de vidro.

O p ç ã o |  Com braços.

C o r e s
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0 3  M U L T I U S O S

M A R C A

C a s c o |  Injetado em polipropileno com fibra de vidro. 

E s t r u t u r a |  4 pernas em aço pintado à cor do casco ou cromado.

Preto Marfim Cinza Vermelho Verde Azul

C a s c o

Preto Marfim Cinza Vermelho Verde Azul

E s t r u t u r a

Cromado
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S M A R T

C o s t a / A s s e n t o / E s t r u t u r a  I n t e g r a l  Em PP com fibra de vidro com ou sem braços.

100
White

215
Mustard

303
Brick

450
Bordeaux

514
Olive

802
Turtle Dove

954
Anthracite 

Mr

961
Grey Pastel

551
Green 
Pastel
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0 3  M U L T I U S O S

F O R M A T

Preto Marfim Cinza Vermelho Verde Rosa

C a s c o

Preto Marfim Cinza Vermelho Verde Rosa

E s t r u t u r a

Cromado

C a s c o |  Polipropileno injetado com carga de fibra de vidro.

E s t r u t u r a |  Aço pintado à cor do casco.

O p ç ã o |  Painel do assento estofado em tecido ou pele sintética.
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F O R M A T  P P

C a s c o  e  E s t r u t u r a |  Polipropileno injetado com carga de fibra de vidro.

O p ç ã o |  Painel do assento estofado em tecido ou pele sintética.

Preto Marfim Cinza Vermelho Verde Rosa

C a s c o

Preto Marfim Cinza Vermelho Verde Rosa

E s t r u t u r a
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0 3  M U L T I U S O S

S T O O L

A s s e n t o |  Estofo em tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Elevação simples.

B a s e |  Em nylon com rodízios ou pateres niveladores.

O p ç õ e s |  Apoio de pés cromado; base em alumínio polido; apoio de pés em nylon.

A s s e n t o |  Com estofo em pele sintética.

M e c a n i s m o |  Elevação simples.

A p o i o  d e  p é s |  Nylon.

B a s e |  Ø600mm em nylon com rodízios ou pateres niveladores.

O p ç õ e s |  Apoio de pés cromado; base em alumínio polido.

B I G  S T O O L
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A s s e n t o |  Polipropileno preto.

M e c a n i s m o |  Elevação simples.

A p o i o  d e  p é s |  Nylon.

B a s e |  Ø600mm em nylon com rodízios ou pateres niveladores.

O p ç õ e s |  Apoio de pés cromado; base em alumínio polido.

A s s e n t o |  Polipropileno preto.

M e c a n i s m o |  Elevação simples.

B a s e |  Ø600mm em nylon com rodízios ou pateres niveladores.

O p ç õ e s |  Apoio de pés cromado; base em alumínio polido; apoio de pés em nylon.

B I G  D U C K

D U C K
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0 3  M U L T I U S O S

W O R K

B I G  W O R K

A s s e n t o |  Poliuretano preto.

M e c a n i s m o |  Elevação simples.

B a s e |  Ø600mm em nylon com rodízios ou pateres niveladores.

O p ç õ e s |  Apoio de pés cromado; base em alumínio polido; apoio de pés em nylon.

A s s e n t o |  Poliuretano preto.

M e c a n i s m o |  Elevação simples.

A p o i o  d e  p é s |  Nylon.

B a s e |  Ø600mm em nylon com rodízios ou pateres niveladores.

O p ç õ e s |  Apoio de pés cromado; base em alumínio polido.
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T U L I P

B I G  T U L I P

C o s t a |  Poliuretano preto.

A s s e n t o |  Poliuretano preto.

M e c a n i s m o |  Contacto permanente com sistema de elevação simples.

A p o i o  d e  p é s |  Nylon.

B a s e |  Ø600mm em nylon com rodízios ou pateres niveladores.

O p ç õ e s |  Apoio de pés cromado; base em alumínio polido; costa fixa.

C o s t a |  Poliuretano preto.

A s s e n t o |  Poliuretano preto.

M e c a n i s m o |  Contacto permanente com sistema de elevação simples.

B a s e |  Ø600mm em nylon com rodízios ou pateres niveladores.

O p ç õ e s |  Costa fixa; apoio de pés cromado; base em alumínio polido; apoio de pés em nylon.
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0 3  M U L T I U S O S

B O N O

C a s c o |  Em polipropileno injetado em preto.

E s t r u t u r a |  Em tubo de aço pintado a preto.

B O N O  4 L

C a s c o |  Em polipropileno injetado em preto.

E s t r u t u r a |  Em verguinha de aço pintado a preto.
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A R K U A

C o s t a |  Polipropileno injetado.

A s s e n t o |  Polipropileno injetado.

E s t r u t u r a |  4 pernas em aço pintado ou cromado.

C o s t a |  Polipropileno injetado.

A s s e n t o |  Polipropileno injetado.

E s t r u t u r a |  4 pernas em aço pintado ou cromado. S001
Nero
Black

S020
Bianco
White

S007
Grigio cemento

Cement grey

S003
Bordeaux
Bordeaux

S008
Blu zaffiro

Sapphire blue

S001
Nero
Black

S020
Bianco
White

S008
Blu zaffiro

Sapphire blue

S A B R E
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0 4  S A L A S  D E  E S P E R A

04
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S A L A S  D E  E S P E R A
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0 4  S A L A S  D E  E S P E R A

76
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M A R C A  B

H C  B A N C A D A

E s t r u t u r a |  Pés de bancada em formato piramidal, fabricados em nylon preto injetado. Barra em tubo de aço pintado 

80x40mm.

C o s t a / A s s e n t o |  Casco único em polipropileno.

C o r e s  d i s p o n í v e i s  p a r a  o  c a s c o |  Preto, branco, antracite, bege, azul e verde.

O p ç õ e s |  2, 3, 4 e 5 lugares.

E s t r u t u r a |  Pés de bancada em formato piramidal, fabricados em nylon preto injetado. Barra em tudo de aço

pintado 80x40.

C a s c o |  Injetado em polipropileno com fibra de vidro nas cores : Preto, Marfim, Cinza, Vermelho, Verde ou Azul.

O p ç õ e s |  2, 3, 4 ou 5 lugares, com opção de troca de lugares por mesa de apoio.
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0 4  S A L A S  D E  E S P E R A

T O K  2 0 0  B

T O K  3 0 0  B

E s t r u t u r a |  Aço pintado.

C o s t a / A s s e n t o |  Polipropileno: preto, cinza, azul, verde, vermelho, amarelo e laranja.

O p ç õ e s |  2, 3, 4 e 5 lugares; par de braços; kit palmatória.

E s t r u t u r a |  Aço pintado.

C o s t a / A s s e n t o |  Estofo em tecido ou pele sintética.

O p ç õ e s |  2, 3, 4 e 5 lugares; par de braços; kit palmatória.
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T O K  4 0 0  B

E s t r u t u r a |  Aço pintado.

C o s t a / A s s e n t o |  Faia envernizada.

O p ç õ e s |  2, 3, 4 e 5 lugares; par de braços; kit palmatória.

G A T E

E s t r u t u r a |  Aço cromado.

C o s t a / A s s e n t o |  Aço pintado a cinza ou preto.

B r a ç o s |  Aço cromado.

O p ç õ e s |  2, 3, 4 e 5 lugares.
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0 5  S O F Á S

05
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S O F Á S
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0 5  S O F Á S

82



83

E s t r u t u r a |  Interior em madeira com espuma de alta densidade, revestida a tecido ou pele sintética; 4 pés em polipropileno

injetado a preto, cinza ou tons de cromado.

O p ç õ e s |  Individual, duplo ou triplo.

O S L O

72
0m

m

600mmTriplo: 1730mmDuplo: 1270mmIndividual: 720mm
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0 5  S O F Á S

B L O C K

E s t r u t u r a |  Interior em madeira com espuma de alta densidade, revestida a tecido ou pele sintética.

S u p o r t e |  Estrutura metálica em aço pintado a preto ou cinza, com 4 pés de apoio ao solo.

O p ç õ e s |  Individual, duplo ou triplo.

72
0m

m

750mmTriplo: 1850mmDuplo: 1330mmIndividual: 780mm
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K U B I C

E s t r u t u r a |  Madeira com espuma de alta densidade, revestida a tecido ou pele sintética. 

O p ç õ e s |  Individual, duplo ou triplo.

75
0m

m

750mmTriplo: 1840mmDuplo: 1290mmIndividual: 590mm
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0 5  S O F Á S

B O S T O N

E s t r u t u r a |  Madeira com espuma de alta densidade, revestida a tecido ou pele sintética.

O p ç õ e s |  Individual, duplo ou triplo.

80
0m

m

750mmTriplo: 1890mmDuplo: 1350mmIndividual: 790mm
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V I N T A G E

O P E N

E s t r u t u r a |  Madeira com espuma de alta densidade, revestida a tecido ou pele sintética, com base de apoio em tubo de 

aço pintado.

E s t r u t u r a |  Madeira com espuma de alta densidade, revestida a tecido ou pele sintética.

770mm

640mm
710mm

750mm

620mm 680mm
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0 6  S O F T  S E A T I N G

06
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S O F T  S E A T I N G
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0 6  S O F T  S E A T I N G

S K A R A

A p o i o  d e  C a b e ç a / C o s t a / A s s e n t o |  Em madeira de nogueira envernizada à cor natural, com estofo em pele 

sintética ou tecido.

M e c a n i s m o |  Oscilante.

B a s e |  4 pés em alumínio polido com niveladores.
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S A L L Y

C o s t a / A s s e n t o |  Casco único em madeira com espuma de alta densidade, revestida a tecido ou pele sintética.

B a s e |  4 pés em madeira de faia envernizada.

S A L L Y  W O O D

C o s t a / A s s e n t o |  Casco único em madeira com espuma de alta densidade, revestida a tecido ou pele sintética.

B a s e |  4 pés em aço pintado.
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0 6  S O F T  S E A T I N G

N O R M A

C o s t a |  Em chapa de aço com espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

A s s e n t o |  Em madeira com espuma de alta densidade revestido a tecido ou pele sintética.

B a s e |  De 4 pés giratória em aço cromado, preto ou branco.
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N O R M A  S I T

C o s t a |  Em chapa de aço com espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

A s s e n t o |  Em madeira com espuma de alta densidade revestido a tecido ou pele sintética.

B a s e |  Fixa de 4 pés em madeira.
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0 6  S O F T  S E A T I N G

C a s c o |  Madeira com espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

B a s e |  4 pés em madeira de faia envernizada.

C a s c o |  Madeira com espuma de alta densidade revestida a tecido ou pele sintética.

M e c a n i s m o |  Sistema de elevação simples.

B a s e |  Redonda em aço cromado.

É D E N

É D E N  W O O D



95

K O N O

C a s c o |  Madeira revestida a espuma injetada com tecido ou pele sintética.

E s t r u t u r a |  Verguinha de aço cromado ou pintado.

K O N O  S T O O L

C a s c o |  Madeira revestida a espuma injetada com tecido ou pele sintética.

E s t r u t u r a |  Verguinha de aço cromado ou pintado.
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0 7  C O M P L E M E N T O S
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C O M P L E M E N T O S



98

0 7  C O M P L E M E N T O S

S U N S E T
C A D E I R Ã O

E s t r u t u r a |  Fabricado integralmente em polipropileno.

Branco Turtle Dove Antracite Mr

C o r e s

M E S A
74

0m
m

800mm
810mm

45
0m

m

500mm 500mm
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Q U A D R A

E s t r u t u r a |  Madeira com espuma de alta densidade revestida a pele sintética ou tecido.

O T T O

E s t r u t u r a |  Madeira com espuma de alta densidade revestida a pele sintética ou tecido.

54
0m

m
540mm

45
0m

m

400mm 400mm
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0 7  C O M P L E M E N T O S

M E S A  M A L I

E s t r u t u r a |  Aço maciço Ø12, cromado ou pintado a cinza, preto ou bege.

T a m p o |  Compacto fenólico.

Marfim 
(HPL)

Preto
(HPL)

Preto Marfim Cinza Cromado

C o r  d o  t a m p o

C o r  d a  e s t r u t u r a

410mm

Ø590mm

390mm 390mm
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M E S A  M A T C H

E s t r u t u r a |  Rebatível em aço pintado a preto, branco ou cinza.

T a m p o |  Melamina (cor a definir).

M e d i d a s |  1200/1600/1800 x 800mm.
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0 7  C O M P L E M E N T O S

M E S A  D E S K
E L E V A Ç Ã O  E L É T R I C A

E s t r u t u r a |  Aço pintado a preto, branco ou cinza com elevação elétrica com 4 memórias.

T a m p o |  Melamina (cor a definir).

M e d i d a s |  1200/1600/1800 x 800mm.
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B E N G A L E I R O  S T I L O

B E N G A L E I R O  E L I X

Bengaleiro com tubo central em ferro pintado a cinza, preto, branco ou cromado, base em polipropileno cinza, preto ou branco 

e suportes em polipropileno cinza, preto ou branco.

Bengaleiro com tubo central em ferro pintado a preto, cinza ou cromado, base em polipropileno preto ou cinza e suportes 

em polipropileno cinza ou preto.
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0 9  S O F Á S
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R E V E S T I M E N T O S
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0 8  C A T Á L O G O  D E  T E C I D O S
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G R U P O  I
A T L A N T I S

Atlantis FR
COLECÇÃO
HOSPITALITY

LIMPEZA | CLEANING | NETTOYAGE

Uma limpeza regular é fundamental para preservar a aparência dos tecidos e prolongar a sua vida útil.
Limpeza normal: aspirar regularmente com força média, de preferência semanalmente. Para remover manchas 
não gordurosas limpar com um pano sem pêlos ou uma esponja humedecidos com água morna.
Atenção: não esfregar fortemente os tecidos para evitar a perda de cores.

Regular cleaning is important in order to keep the upholstery looking its best and to prolong its life.
Normal cleaning: vaccum frequently on medium power, ideally every week. Remove non-greasy stains by
carefully dabbing with a lint-free cloth or sponge wrung out in clean warm water.
Be careful: do not rub the material too hard because this could result in loss of colour.

Un nettoyage régulier et important si lón souhaite préserver lápparence du tissut d’ameublement et allonger sa 
durée de vie.
Nettoyage ordinaire: nettoyer régulièrement à l’aspirateur (éventuellement à puissance réduite), de préférence
une fois par semaine. Pour enlever une tache nom grasse, tremper dans de l’eau chaude un chiffon propre nom 
pelucheux, ou une éponge, essorer et frotter doucement. 
Attention: ne pas frotter trop fort le tissu, cela pourrait occasionner un blanchiment.

PELE SINTÉTICA

PARA CONTRACT

ASPECTO PELE NATURAL

NATURAL LEATHER LOOK

ASPECT CUIR NATURELLE

Residencial
Home

Residentiel

Institucional
Institutional

Institutionnel

Hotelaria
Hotel

Hospitalité

Escritórios
Office

Bureau

Restauração
Restaurant
Restaurant

TISSU ENDUIT

POUR COLLECTIVITÉS

SYNTHETIC LEATHER FOR

THE CONTRACT MARKET

COLLECTION
HOSPITALITY

COLLECTION
HOSPITALITY

Poderão existir pequenas variações de cores entre os diferentes lotes.
Batch to batch variations may occur within commercial tolerances.
Des variations tolerables de coloris d’un bain á outre peuvent se manifester.

Composição | Composition | Composition    79% PVC | 21% PES

Peso | Weight | Poids    520 g/m2 + 20 g/m2

Largura | Width | Laize    140 cm ± 2 cm

Comprimento das peças | Roll length | Longeur des pièces    40 mL

Espessura | Thickness | Épaisseur    0,90 mm ± 0,10 mm

Longevidade
Long lasting
Longévité

EN 1021-1 (Cigarro | Cigarette | Cigarette)
EN 1021-2 (Chama | Flame | Flamme)
BS 5852 PART 0
BS5852 PART 1
IMO PART 8 UPHLOSTERY  

Classe ignífuga
Flammability
Classement de feu

EN ISO 12947-2 (12kPa):
Nº de ciclos: 100.000 

Abrasão Martindale
Martindale abrasion
Abrasion martindale

Ausência de Azo-Compostos, Ftalatos e DMF
Absence of azo compounds, phtalates and DMF
Absence de composés azoïques, les phtalates et le DMF

SVHC 155 químicos, regulamento (EC) nº 1907/2006
SVHC 155 chemicals, regulation (EC) nº 1907/2006
SVHC 155 chimiques, règlementation (EC) nº 1907/2006

Impermeável à água
Waterproof fabric
Imperméabilité à l’eau

EN ISO 105 B02: > 5Resistência cor à luz
Colour fastness to artificial light
Tenue à la lumière

Resistência à Hidrólise
Hydrolysis resistant
Résistant à l’hydrolyse

www.joartes.pt

ISO 22196 Taxa de inibição: > 99,9% (sem crescimento bacteriano)
ISO 22196 Inhibition rate: > 99,9% (no bacterial growth)
ISO 22196 Tauxd’inhibition: > 99,9% (pas de croissance bactérienne)

Antibacteriano
Colour fastness to artificial light
Tenue à la lumière

Carlos Natal, lda | Parque Empresarial do Casarão - Avenida das Ferragens, 87

3750-860 Águeda | Portugal

+351 234 622 114 | comercial@carlosnatal.pt | www.carlosnatal.pt

Atlantis FR Pelgon
Coated fabric | Tissu enduit

TERRA        01008024

DUNA
01008003

LIMÃO
01008005

NEVE
01008011

ROSA
01008027

NATURAL
01008020

AMÊNDOA
01008025

CHOCOLATE
01008009

ARGILA
01008021

MORANGO
01008004

LARANJA
01008010

TURQUESA
01008029

FURACÃO
01008006

CARMIM
01008023

KIWI
01008013

LAGUNA
01008015

ANTRACITE
01008016

CEREJA
01008017

PRIMAVERA
01008028

AZURITE
01008002

PRETO
01008001

VINHO
01008007

SALSA
01008008

CACAU
01008019

RATO
01008022

PÉROLA
01008018

TANGERINA
01008026

CÉU
01008014

CYCLAME
01008012

Atlantis FR Pelgon
Coated fabric | Tissu enduit

TERRA        01008024

DUNA
01008003

LIMÃO
01008005

NEVE
01008011

ROSA
01008027

NATURAL
01008020

AMÊNDOA
01008025

CHOCOLATE
01008009

ARGILA
01008021

MORANGO
01008004

LARANJA
01008010

TURQUESA
01008029

FURACÃO
01008006

CARMIM
01008023

KIWI
01008013

LAGUNA
01008015

ANTRACITE
01008016

CEREJA
01008017

PRIMAVERA
01008028

AZURITE
01008002

PRETO
01008001

VINHO
01008007

SALSA
01008008

CACAU
01008019

RATO
01008022

PÉROLA
01008018

TANGERINA
01008026

CÉU
01008014

CYCLAME
01008012
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G R U P O  I
MIRA

Mira
COLECÇÃO
HOSPITALITY

LIMPEZA | CLEANING | NETTOYAGE

Uma limpeza regular é fundamental para preservar a aparência dos tecidos e prolongar a sua vida útil.
Limpeza normal: aspirar regularmente com força média, de preferência semanalmente. Para remover manchas 
não gordurosas limpar com um pano sem pêlos ou uma esponja humedecidos com água morna.
Atenção: não esfregar fortemente os tecidos para evitar a perda de cores.

Regular cleaning is important in order to keep the upholstery looking its best and to prolong its life.
Normal cleaning: vaccum frequently on medium power, ideally every week. Remove non-greasy stains by
carefully dabbing with a lint-free cloth or sponge wrung out in clean warm water.
Be careful: do not rub the material too hard because this could result in loss of colour.

Un nettoyage régulier et important si lón souhaite préserver lápparence du tissut d’ameublement et allonger sa 
durée de vie.
Nettoyage ordinaire: nettoyer régulièrement à l’aspirateur (éventuellement à puissance réduite), de préférence
une fois par semaine. Pour enlever une tache nom grasse, tremper dans de l’eau chaude un chiffon propre nom 
pelucheux, ou une éponge, essorer et frotter doucement. 
Attention: ne pas frotter trop fort le tissu, cela pourrait occasionner un blanchiment.

TECIDO

PARA CONTRACT

ASPECTO ALINHADO

LINEN LOOK

ASPECT LIN

TISSU

POUR COLLECTIVITÉS

FABRIC FOR

THE CONTRACT MARKET

COLLECTION
HOSPITALITY

COLLECTION
HOSPITALITY

Poderão existir pequenas variações de cores entre os diferentes lotes.
Batch to batch variations may occur within commercial tolerances.
Des variations tolerables de coloris d’un bain á outre peuvent se manifester.

Transpirável
Perspirant
Transpirable

Reciclável
Recyclable
Recyclable

Composição | Composition | Composition    100% PES

Peso | Weight | Poids    300 g/m2 ± 5%

Largura | Width | Laize    148cm ± 2 cm

Comprimento das peças | Roll length | Longeur des pièces    50 mL

Conforto e leveza
Comfort and lightness
Confort et légèreté

EN 1021-1:2006 (Cigarro | Cigarette | Cigarette)
BS 5852:2006 CRIB 0

Classe ignífuga
Flammability
Classement de feu

ISO 12947-2 (12kPa)
Nº de ciclos: 100.000 

Abrasão Martindale
Martindale abrasion
Abrasion martindale

Ausência de Azo-Compostos, Ftalatos e DMF
Absence of azo compounds, phtalates and DMF
Absence de composés azoïques, les phtalates et le DMF

ISO 12945-2: 5Resistência ao borboto
Pilling
Pilling

SVHC 155 químicos, regulamento (EC) nº 1907/2006
SVHC 155 chemicals, regulation (EC) nº 1907/2006
SVHC 155 chimiques, règlementation (EC) nº 1907/2006

Longevidade
Long lasting
Longévité

ISO 105-X12: 4/5Resistência da cor à fricção
Colour fastness to rubbing
Tenue au frottement

Residencial
Home

Residentiel

Institucional
Institutional

Institutionnel

Hotelaria
Hotel

Hospitalité

Escritórios
Office

Bureau

Restauração
Restaurant
Restaurant

ISO 105-B02: 4 A 5Resistência da cor à luz
Colour fastness to light
Tenue à là lumière

Carlos Natal, lda | Parque Empresarial do Casarão - Avenida das Ferragens, 87

3750-860 Águeda | Portugal

+351 234 622 114 | comercial@carlosnatal.pt | www.carlosnatal.pt joartes.pt

Mira Tecido
Fabric | Tissu

ANTRACITE        01138025

LARANJA        01138008

CAQUI
01138003

ROMÃ
01138007

TURQUESA
01138020

MUSGO
01138010

AVEIA
01138004

VERMELHO
01138023

AZUL
01138021

FLORESTA
01138024

PALHA
01138005

LAVA
01138022

OCEANO
01138001

GRANITO
01138014

CARVALHO
01138006

ÉBANO
01138011

PRETO
01138016

XISTO
01138015

BRANCO
01138002

MALVA
01138012

NEBLINA
01138013

ABACATE
01138009

Mira Tecido
Fabric | Tissu

ANTRACITE        01138025

LARANJA        01138008

CAQUI
01138003

ROMÃ
01138007

TURQUESA
01138020

MUSGO
01138010

AVEIA
01138004

VERMELHO
01138023

AZUL
01138021

FLORESTA
01138024

PALHA
01138005

LAVA
01138022

OCEANO
01138001

GRANITO
01138014

CARVALHO
01138006

ÉBANO
01138011

PRETO
01138016

XISTO
01138015

BRANCO
01138002

MALVA
01138012

NEBLINA
01138013

ABACATE
01138009
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REAL Pele sintética
Tissu enduit  |  Coated fabric

TERRACOTTA 01187010

MELONE   01187025 ROT   01187024 WEISS   01187015 AUSTER   01187016 OLIVE   01187012 JADE   01187003

SISAL   01187005 WARM GREY   01187018 PLATIN   01187023 TURKIS   01187013

LEINEN   01187017 TAUPE   01187004 LICHTGRAU   01187008 LAVENDEL   01187014

BEIGE   01187011 MOSS  01187022 GRAPHITE   01187020 BALTIC   01187007

MOCCA   01187002 METEOR   01187021 PRETO   01187001 DELFY   01187006

COGNAC   01187019 KIRSCHE   01187009

Classe ignífuga
Classement de feu
Fire proof norm

EN 1021-1:2014                                       M2 (UNE 23 723-90 1R)
EN 1021-2:2014                                       CAL. TB. 117-2013, SECTION 1
BS 5852:2006 Source 0                         IMO MSC.307 (88) ANEXO 1 PARTE 8
BS 5852:2006 Source 1                          FMVSS 302 (49CFR571.302:2016)

Ausência de Azo-Compostos, Ftalatos e DMF
Absence de composés azoïques, les phtalates et le DMF
Absence of azo compounds, phthalates and DMF

Antibacteriano
Antibactérien
Antibacterial

ISO 22196: 2011
Taxa de inibição | Taux d´inhibition | Inhibition rate : > 99,9%
Sem crescimento bacteriano | Pas de croissance bactérienne | No bacterial growth

Antifúngico
Antifongique
Antifungal

NP EN 14119 (MÉTODO B2:2005)
Efeito antimicótico | E�et antimycotique | Antimycotic e�ect 

Composição Composition  |  Composition: Superfície 100% Vinil | Suporte 100% Poliéster F-SEA

Comprimento das peças Longueur des pièces  |  Roll Length: 30 mL

Espessura Épaisseur  |  Thickness: 1,10 mm 0,10 mm

Peso 770 g/m2 Poids  |  Weight: 5 %

140 cm      2 %Largura Laize  |  Width:

Resistente à Hidrólise
Résistant à l’hydrolyse
Hydrolusis resistant

SVHC 155 químicos, regulamento (EC) n.º 1907/2006
SVHC 155 chimiques, règlementation (EC) n.º 1907/2006
SVHC 155 chemicals, regulation (EC) n.º 1907/2006

Solidez da cor à luz  EN ISO 105-B02:2014     5
Tenue à la lumière
Colour fastness to artificial light

ISO 5470-2 
Nº de ciclos | Nombre de cycles | No. of cycles:  > 350.000 (12 kPa)
Nível de comportamento | Niveau de comportement | Level of behaviour: Class A

Resistente a baixas temperaturas (-23ºC)
Résistant aux basses températures (-23ºC)
Cold crack resistance (-23ºC)

Vinyl Plus (topcoat protector contra manchas, microrganismos e abrasivos
Vinyl Plus (topcoat de protection contre les taches, les micro-organismes et les abrasifs) 
Vinyl Plus (topcoat for protection against stains, microorganisms and abrasion)

REAL Pele sintética
Tissu enduit  |  Coated fabric

TERRACOTTA 01187010

MELONE   01187025 ROT   01187024 WEISS   01187015 AUSTER   01187016 OLIVE   01187012 JADE   01187003

SISAL   01187005 WARM GREY   01187018 PLATIN   01187023 TURKIS   01187013

LEINEN   01187017 TAUPE   01187004 LICHTGRAU   01187008 LAVENDEL   01187014

BEIGE   01187011 MOSS  01187022 GRAPHITE   01187020 BALTIC   01187007

MOCCA   01187002 METEOR   01187021 PRETO   01187001 DELFY   01187006

COGNAC   01187019 KIRSCHE   01187009

Classe ignífuga
Classement de feu
Fire proof norm

EN 1021-1:2014                                       M2 (UNE 23 723-90 1R)
EN 1021-2:2014                                       CAL. TB. 117-2013, SECTION 1
BS 5852:2006 Source 0                         IMO MSC.307 (88) ANEXO 1 PARTE 8
BS 5852:2006 Source 1                          FMVSS 302 (49CFR571.302:2016)

Ausência de Azo-Compostos, Ftalatos e DMF
Absence de composés azoïques, les phtalates et le DMF
Absence of azo compounds, phthalates and DMF

Antibacteriano
Antibactérien
Antibacterial

ISO 22196: 2011
Taxa de inibição | Taux d´inhibition | Inhibition rate : > 99,9%
Sem crescimento bacteriano | Pas de croissance bactérienne | No bacterial growth

Antifúngico
Antifongique
Antifungal

NP EN 14119 (MÉTODO B2:2005)
Efeito antimicótico | E�et antimycotique | Antimycotic e�ect 

Composição Composition  |  Composition: Superfície 100% Vinil | Suporte 100% Poliéster F-SEA

Comprimento das peças Longueur des pièces  |  Roll Length: 30 mL

Espessura Épaisseur  |  Thickness: 1,10 mm 0,10 mm

Peso 770 g/m2 Poids  |  Weight: 5 %

140 cm      2 %Largura Laize  |  Width:

Resistente à Hidrólise
Résistant à l’hydrolyse
Hydrolusis resistant

SVHC 155 químicos, regulamento (EC) n.º 1907/2006
SVHC 155 chimiques, règlementation (EC) n.º 1907/2006
SVHC 155 chemicals, regulation (EC) n.º 1907/2006

Solidez da cor à luz  EN ISO 105-B02:2014     5
Tenue à la lumière
Colour fastness to artificial light

ISO 5470-2 
Nº de ciclos | Nombre de cycles | No. of cycles:  > 350.000 (12 kPa)
Nível de comportamento | Niveau de comportement | Level of behaviour: Class A

Resistente a baixas temperaturas (-23ºC)
Résistant aux basses températures (-23ºC)
Cold crack resistance (-23ºC)

Vinyl Plus (topcoat protector contra manchas, microrganismos e abrasivos
Vinyl Plus (topcoat de protection contre les taches, les micro-organismes et les abrasifs) 
Vinyl Plus (topcoat for protection against stains, microorganisms and abrasion)

REAL Pele sintética
Tissu enduit  |  Coated fabric

TERRACOTTA 01187010

MELONE   01187025 ROT   01187024 WEISS   01187015 AUSTER   01187016 OLIVE   01187012 JADE   01187003

SISAL   01187005 WARM GREY   01187018 PLATIN   01187023 TURKIS   01187013

LEINEN   01187017 TAUPE   01187004 LICHTGRAU   01187008 LAVENDEL   01187014

BEIGE   01187011 MOSS  01187022 GRAPHITE   01187020 BALTIC   01187007

MOCCA   01187002 METEOR   01187021 PRETO   01187001 DELFY   01187006

COGNAC   01187019 KIRSCHE   01187009

Classe ignífuga
Classement de feu
Fire proof norm

EN 1021-1:2014                                       M2 (UNE 23 723-90 1R)
EN 1021-2:2014                                       CAL. TB. 117-2013, SECTION 1
BS 5852:2006 Source 0                         IMO MSC.307 (88) ANEXO 1 PARTE 8
BS 5852:2006 Source 1                          FMVSS 302 (49CFR571.302:2016)

Ausência de Azo-Compostos, Ftalatos e DMF
Absence de composés azoïques, les phtalates et le DMF
Absence of azo compounds, phthalates and DMF

Antibacteriano
Antibactérien
Antibacterial

ISO 22196: 2011
Taxa de inibição | Taux d´inhibition | Inhibition rate : > 99,9%
Sem crescimento bacteriano | Pas de croissance bactérienne | No bacterial growth

Antifúngico
Antifongique
Antifungal

NP EN 14119 (MÉTODO B2:2005)
Efeito antimicótico | E�et antimycotique | Antimycotic e�ect 

Composição Composition  |  Composition: Superfície 100% Vinil | Suporte 100% Poliéster F-SEA

Comprimento das peças Longueur des pièces  |  Roll Length: 30 mL

Espessura Épaisseur  |  Thickness: 1,10 mm 0,10 mm

Peso 770 g/m2 Poids  |  Weight: 5 %

140 cm      2 %Largura Laize  |  Width:

Resistente à Hidrólise
Résistant à l’hydrolyse
Hydrolusis resistant

SVHC 155 químicos, regulamento (EC) n.º 1907/2006
SVHC 155 chimiques, règlementation (EC) n.º 1907/2006
SVHC 155 chemicals, regulation (EC) n.º 1907/2006

Solidez da cor à luz  EN ISO 105-B02:2014     5
Tenue à la lumière
Colour fastness to artificial light

ISO 5470-2 
Nº de ciclos | Nombre de cycles | No. of cycles:  > 350.000 (12 kPa)
Nível de comportamento | Niveau de comportement | Level of behaviour: Class A

Resistente a baixas temperaturas (-23ºC)
Résistant aux basses températures (-23ºC)
Cold crack resistance (-23ºC)

Vinyl Plus (topcoat protector contra manchas, microrganismos e abrasivos
Vinyl Plus (topcoat de protection contre les taches, les micro-organismes et les abrasifs) 
Vinyl Plus (topcoat for protection against stains, microorganisms and abrasion)
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Seia
COLECÇÃO
HOSPITALITY

LIMPEZA | CLEANING | NETTOYAGE

Uma limpeza regular é fundamental para preservar a aparência dos tecidos e prolongar a sua vida útil.
Limpeza normal: aspirar regularmente com força média, de preferência semanalmente. Para remover manchas 
não gordurosas limpar com um pano sem pêlos ou uma esponja humedecidos com água morna.
Atenção: não esfregar fortemente os tecidos para evitar a perda de cores.

Regular cleaning is important in order to keep the upholstery looking its best and to prolong its life.
Normal cleaning: vaccum frequently on medium power, ideally every week. Remove non-greasy stains by
carefully dabbing with a lint-free cloth or sponge wrung out in clean warm water.
Be careful: do not rub the material too hard because this could result in loss of colour.

Un nettoyage régulier et important si lón souhaite préserver lápparence du tissut d’ameublement et allonger sa 
durée de vie.
Nettoyage ordinaire: nettoyer régulièrement à l’aspirateur (éventuellement à puissance réduite), de préférence
une fois par semaine. Pour enlever une tache nom grasse, tremper dans de l’eau chaude un chiffon propre nom 
pelucheux, ou une éponge, essorer et frotter doucement. 
Attention: ne pas frotter trop fort le tissu, cela pourrait occasionner un blanchiment.

TECIDO

PARA CONTRACT

ASPECTO LÃ NATURAL

NATURAL WOOL LOOK

ASPECT LAINE NATURELLE

Residencial
Home

Residentiel

Institucional
Institutional

Institutionnel

Hotelaria
Hotel

Hospitalité

Escritórios
Office

Bureau

Restauração
Restaurant
Restaurant

TISSU

POUR COLLECTIVITÉS

FABRIC FOR

THE CONTRACT MARKET

COLLECTION
HOSPITALITY

COLLECTION
HOSPITALITY

Poderão existir pequenas variações de cores entre os diferentes lotes.
Batch to batch variations may occur within commercial tolerances.
Des variations tolerables de coloris d’un bain á outre peuvent se manifester.

Transpirável
Perspirant
Transpirable

Reciclável
Recyclable
Recyclable

Conforto e leveza
Comfort and lightness
Confort et légèreté

Longevidade
Long lasting
Longévité

Composição | Composition | Composition    100% PES

Peso | Weight | Poids    280 g/m2 ± 5%

Largura | Width | Laize    148 cm ± 2 cm

Comprimento das peças | Roll length | Longeur des pièces    50 mL

EN 1021-1:2006 (Cigarro | Cigarette | Cigarette)
BS 5852:2006 CRIB 0  

Classe ignífuga
Flammability
Classement de feu

ISO 12947-2 (12kPa)
Nº de ciclos: 25.000 

Abrasão Martindale
Martindale abrasion
Abrasion martindale

Ausência de Azo-Compostos, Ftalatos e DMF
Absence of azo compounds, phtalates and DMF
Absence de composés azoïques, les phtalates et le DMF

ISO 12945-2: 4Resistência ao borboto
Pilling
Pilling

SVHC 155 químicos
SVHC 155 chemicals
SVHC 155 chimiques

ISO 105-X12: 4 a 5Resistência da cor à fricção
Colour fastness to rubbing
Tenue au frottement

Carlos Natal, lda | Parque Empresarial do Casarão - Avenida das Ferragens, 87

3750-860 Águeda | Portugal

+351 234 622 114 | comercial@carlosnatal.pt | www.carlosnatal.pt joartes.pt

Seia Tecido
Fabric | Tissu

ARANDO        01140006
NOGUEIRA

01140004
ARANDO
01140006

MALVA
01140008

CEREJA
01140016

FAIA
01140003

MENTA
01140011

MIRTILO
01140007

CARVÃO
01140019

CRU
01140001

MAÇÃ
01140010

LAGOA
01140005

PARDO
01140018

NATURAL
01140002

LIMÃO
01140009

NÉVOA
01140013

GRANITO
01140017
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OTUSSO Tecido 
Tissu | Fabric 

01175022

340 g/m2 ± 5%

01175001

01175017

01175018

01175007

01175006

01175002 01175008

01175014

01175020

01175011 01175023

01175015 01175012 01175024

01175003 01175009

01175005 01175010

01175021

01175004

ISO 12947-2:2000 (12 kPa)
Nº de ciclos:  75.000

EN 1021-1:2006 | BS 5852:2006 Source 0

ISO 105-B02:2014 - 4

ISO 12945-2:2002 - 5

-

BECLEAN TECHNOLOGY

01175019 01175016 01175013 01175025

OTUSSO Tecido 
Tissu | Fabric 

01175022

340 g/m2 ± 5%

01175001

01175017

01175018

01175007

01175006

01175002 01175008

01175014

01175020

01175011 01175023

01175015 01175012 01175024

01175003 01175009

01175005 01175010

01175021

01175004

ISO 12947-2:2000 (12 kPa)
Nº de ciclos:  75.000

EN 1021-1:2006 | BS 5852:2006 Source 0

ISO 105-B02:2014 - 4

ISO 12945-2:2002 - 5

-

BECLEAN TECHNOLOGY

01175019 01175016 01175013 01175025

OTUSSO Tecido 
Tissu | Fabric 

01175022

340 g/m2 ± 5%

01175001

01175017

01175018

01175007

01175006

01175002 01175008

01175014

01175020

01175011 01175023

01175015 01175012 01175024

01175003 01175009

01175005 01175010

01175021

01175004

ISO 12947-2:2000 (12 kPa)
Nº de ciclos:  75.000

EN 1021-1:2006 | BS 5852:2006 Source 0

ISO 105-B02:2014 - 4

ISO 12945-2:2002 - 5

-

BECLEAN TECHNOLOGY

01175019 01175016 01175013 01175025

OTUSSO Tecido 
Tissu | Fabric 

01175022

340 g/m2 ± 5%

01175001

01175017

01175018

01175007

01175006

01175002 01175008

01175014

01175020

01175011 01175023

01175015 01175012 01175024

01175003 01175009

01175005 01175010

01175021

01175004

ISO 12947-2:2000 (12 kPa)
Nº de ciclos:  75.000

EN 1021-1:2006 | BS 5852:2006 Source 0

ISO 105-B02:2014 - 4

ISO 12945-2:2002 - 5

-

BECLEAN TECHNOLOGY

01175019 01175016 01175013 01175025
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700.000 700.000
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ERGOSIT – CADEIRAS DE ESCRITÓRIO, LDA

Rua do Ferreirinho, 245
Zona Industrial da Giesteira

3750 – 325 Águeda | Portugal

Telefone: +351 234 608 426
E-mail: geral@ergosit.pt

www.ergosit.pt




